TTEm_pF"angern’Conwgnée!Desgnaialre Empfangs- und Bearbeilungsvermerke/ Lieferschein
i Xemarks/Observations
Magna PT S.p.A.* RN
2gna pA- . - 00119311
Via dei Gerani, 5 1 (4) Versanddatum/Date of delivery!
1-70026 Modugno Datedelivaison  09,03.2022
5] Ueferantvendor/F Gumisseur EGTFHI—VWWWEH "Rechnung
Lieferantennr. 91000189 rei | Junfrei | |waggon pediteur
finova Feinschneidtechnik GmbH FUR - ik
Am Weidenbroich 24 =S
42897 Remscheid Fost
[10) Thre Zeichery [(11) Bestellung Nr Jyour order [15) Zusatzdaten des Bestellers  [(12) Unsere Abletung/our ref7  |113) Haus {74} Unsere Autiragsnr Jour No.Jnotre No. |
pour ref /votre ref. votre ordre notre 1éf,
413 550003794701 C. Buchholz 2191 / AB7084
19.06.2017 5631 -101
19) Versandart/Shipment/Expéditionffre: (20) unfre§{21) Verpackungsart/ {22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewichl kg {24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. DHL X‘ Siehe unten LKW Brutio 363,00 283,00 Netto
Freight
25) VersandanschriuShipping addressiDestnataire Bdestene
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
Z7T (2B} SachnummerTorawing No7 (29) Bezeichnung Ger LieferungiLeisiung/Description  [30) Menge/ En) (40} Empfangervermerke
JPos.) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage [Quantity/Quantité [Einheit Menge (151} - Vermearke
1 |0558726300 Kupplungskorper 2.794 [Stk
(2174)
D-Teill
1 x TBA-520857
2 x TBA-520881 0S5tk
1 x TBA-520881 8585tk
21 x TBA-520881 1295tk
1 x TBA-520892
24 x VCI-Zuschnitt far KLT
4317
24 x Seitenfaltenhaube VCI
fur KLT 4317
KUEHNE+NAGEL s.r.i.
ACCET[TAZIONE MERCE
Quantita dichiarata.’{m{.’ KU EH ) E ‘ EL §ri.
Quantita effettivi: Via dei Ciclarpini, s 7002 Modugnq (BA}
Tipo Imballaggio
Quantita Imballi:} ::: L 1
Conformita alle sgifede d'imballo: T
7 ~
Data con \ L\ ‘ ()D J e
Firma Q _ Ricewpito erva di
i verifica sli qualitd e nuansjes”
RN 52
/(Q’b o &5
-
77fol5
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 22-002147 vom 10.03,2022

Seit Uber ...

Jahre

Seite 1 von 1

22-002

||‘| Ludwigsburg, 10.03.2022
a7

1

1| Absender / Expediteur

FINQOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung untertiegt trotz eoiner ge- Ce franspert est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bastimmungen clause contraire, 3 la Convention relative au
des Ubersinkammens ibar den contrat de transport international des
Befdrderungsvertrag im intem. marchandises par routs (MR).
StraBengiiterverkehr (CMR).

2 Empféinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
{TALIEN

Frachtfiihrer / Transporteur
6 Benutzte Gen,-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslielerungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ont / Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum / Qate  15.03.2022

Zait/ Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu st date de la prise en charge de la

marchlandisa
Ont/Lisu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps

Datum/Date  10.03.2022

7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs

5 Beigefiigte Daokumente / Documaents annexes

B Varbehalte und Bemarkungen des Frachtfiihrer /
Réservas et cbservalions des transporteurs

Qg Pos. () ZeichanNr. 11 AnzahlderLM 4 2 Artder 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Margques et numéros Nambre des colis Verpackung Nature de la marchandise Peids, ka cbm
1 119309-10-11 COLLI Getriebetelle 14 4,30
Surmme:
Total 300 coLLl 1.430,00
46 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkifometer mit Grenziibergangen
van bis km

4 § Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernabmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre l'expéditeur

19 Amdiches Kennzelchen Nulastint | ollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gbernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfoigt.

22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 22-002147empfangen am Datum / Date

Réception des ndises le

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. R GEL s...i.

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Via dei Giignie) Modugro (BA)

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Uniei
Slgnature et timbre du transporteur

1

mpel des Emplingers

Signature $Nimbre dé destinalaire

“Ricevuto con

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
“Gar-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

\‘enﬁea S q”alitﬁ%!
Geschéftsflibrer; Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMM
Amtsgericht: Ludwigsburg Kento:

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ:
Internet: www.schweitzer-spedition.de

604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




